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EN |EU Declaration of Conformity EN [Control unit

DE |EU Konformitatserkldrung DE [Regler

FR | Déclaration de conformité UE FR__|Appareil de régulation
NL | EU-conformiteitsverklaring NL |Regelaar

CS [Prohla3eni o shodé EU CcS |Ridici jednotka

PT |Declaracao de conformidade CE PT__|Aparelho de regulacdo
SV [EU konformitetsforklaring SV |Reglercentral
IT_|Dichiarazione di conformita UE IT__|Termoregolatore

ES [Declaracion de conformidad UE ES |Aparato de regulacion
BG |EC Aeknapauus 3a CbOTBETCTBUE BG__[Peryaatop

DA [EU konformitetserklaering DA |Regulator

ET |EL-i thibikinnitus ET |Juhtseade

EL [AnAwon oupudpowong EE EL |Mivaka eAéyxou

HR |EU Izjava o sukladnosti HR__[Regulator

BA [EU Izjava o sukladnosti BA |Regulator

LV [ES atbilstibas deklaracija LV__|Regulatora

LT [ES atitikties deklaracija LT |Reguliatorius

HU |EU-megfeleldségi nyilatkozat HU | VezérlGelektronika
PL |Deklaracja zgodno$ci WE PL [Regulator

RO |Declaratie de conformitate UE RO | Automatizarile

SK [EU vyhlasenie o zhode SK_[Regulator

SL [Iziava o skladnosti EU SL__|Regulator

Fl |EU Fl__|Saadin

NO | EU-konformitetserklaering NO _|Styring

TR |AB Uygunluk Beyani TR __[Kumanda cihazi

RS |Deklaracija o usaglasenosti RS _|Kontrolna jedinica
ME |Deklaracija o usaglasenosti ME __[Kontrolna jedinica
MK | Aeknapauuia 3a ycornaceHoct MK _|KoHTponHa eanHuua
AL |Deklarata e pérputhshmérisé AL _[Nijési kontrolli

EN

The manufacturer bears sole responsibility for issuing this Declaration of Conformity. The objects of this
Declaration fulfil the relevant harmonised legal regulations of the European Union as stated below.

DE

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. Die
Gegenstande dieser Erklarung erfillen die einschlagigen, nachstehend benannten
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union.

FR

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. Les articles de
cette déclaration répondent a la législation d’harmonisation pertinente de I'Union Européenne, telles qu’elles
sont énoncées ci-aprés.

NL

De fabrikant is als enige verantwoordelijk voor de opstelling van deze conformiteitsverklaring. De voorwerpen
van deze toelichting voldoen aan de desbetreffende, hierna genoemde harmonisatiewetgeving van de Unie.

Ccs

Vyhradni zodpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé ma vyrobce. Pfedméty tohoto prohlaseni
splnuji prislusné nize uvedené harmonizacni predpisy Unie.

PT

A responsabilidade pela apresentagéo desta declaragdo de conformidade é exclusivamente do fabricante. Os
conteudos desta declaragédo correspondem as normas legais harmonizadas da Unido Europeia relevantes que
se seguem.

sV

Denna konformitetsférklaring utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Féremalen fér denna férklaring uppfyller de
relevanta harmoniserade unionslagstiftningar som namns nedan.

Il produttore € I'unico responsabile del rilascio della presente dichiarazione di conformita. Gli elementi di tale
dichiarazione sono conformi alle vigenti disposizioni di armonizzazione dell'Unione definite qui di seguito.

ES

La responsabilidad tnica del desarrollo de esta declaracion de conformidad esté bajo la responsabilidad del
fabricante. Los objetos presentados en esta declaracion cumplen con las directivas legales de harmonizacion
de la Unién Europea mas conocidas y mencionadas a continuacion.

BG

TTPOM3BOAMTEART HOCH LIAAATA OTFOBOPHOCT 3a M3AABAHETO HA Ta3n AekAapauus. EAeMeHTUTe Ha Tasu
AeKAapaLMA CbOTBETCTBAT Ha MOCOYEHUTE TT0-AOAY XapMOHU3MpaHH pasmopeabu Ha Cbiosa.

DA

Ansvaret for udstedelse af denne overensstemmelseserklzering pahviler alene fabrikanten. Formalet med
denne erklaering er i overensstemmelse med den relevante, nedenfor naevnte EU-harmoniseringslovgivning.

ET

Selle tutbikinnituse valjaandmise eest vastutab ainuisikuliselt tootja. Selles kinnituses nimetatud tooted
vastavad liidu asjakohastele, alljargnevalt nimetatud Ghtlustamisoigusaktidele.

EL

H mapouoa dnAwaon cupuopewang ekdibeTal Pe aTToKAEIOTIKN) EUBUVN TOU KATAOKEUAOTH. Ta avTIKEiueva auThg
NG SAwang MANPoUV TIG OXETIKEG, aKoAoUBwG avagepopeveg diata&eig Bacel TNG evappoviopévng vopobeaiag
NG Eupwrraikig Evwong.

HR

Proizvodac sam snosi odgovornost za izdavanje ove Izjave o sukladnosti. Predmeti ove Izjave ispunjavaju
doticne pravne propise o harmonizaciji Europske Unije navedene u nastavku.

BA

Proizvodac sam snosi odgovornost za izdavanje ove Izjave o sukladnosti. Predmeti ove Izjave ispunjavaju
doticne pravne propise o harmonizaciji Europske Unije navedene u nastavku.

Lv

RaZotajs ir vienpersoniski atbildigs par $is atbilstibas deklaracijas izsniegSanu. Saja deklaracija minétie
izstradajumi atbilst attiecigajiem talak minétajiem Savienibas saskanosanas tiesibu aktiem.

LT

Uz Sios atitikties deklaracijos iSdavima atsakingas gamintojas. Sioje deklaracijoje nurodyti objektai atitinka
privalomus, toliau nurodytus Sajungos darniuosius standartus.

HU

Ezen megfelel6ségi nyilatkozat kiallitasaért egyeddil a gyarto viseli a felelésséget. Ezen nyilatkozat minden
targya teljesiti az idevago, lentebb megnevezett uniés harmonizacios jogszabalyok elSirasait.

PL

Petna odpowiedzialnos$¢ za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Przedmioty
niniejszej deklaraciji spetniaja obowigzujace, nizej wymienione przepisy prawa harmonizacyjnego Unii

RO

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Obiectele
declaratiei indeplinesc legislatia relevanta de armonizare a Uniunii mentionata mai jos.

SK

Vyrobca je vylu¢ne zodpovedny za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode. Predmety tohto vyhlasenia splfiaju
prisludné dalej uvedené harmonizaéné pravne predpisy Unie.

SL

Proizvajalec prevzema vso odgovornost za izdajo te Izjave o skladnosti. Predmeti te Izjave so v skladu z
veljavno, v nadaljevanju navedeno usklajevalno zakonodajo Unije.

FI

Valmistaja kantaa vastuun yksin tdman vaatimustenmukaisuusvakuutuksen laatimisesta.
Taman vakuutuksen kohteet tayttavat seuraavassa mainitut unionin yhdenmukaistamista koskevat
oikeudelliset maaraykset.

NO

Denne konformitetserklaeringen er utstedt pa produsentens eneansvar. Objektene i denne erklaeringen
samsvarer med de relevante harmoniserte standardene til EU som er nevnt nedenfor.

TR

Bu uygunluk beyaninin diizenlenmesinde tim sorumluluk treticiye aittir. Bu beyana konu Urinler, Avrupa
Birligi'nin asagida belirtilen harmonize direktiflerinin ilgili kosullarina uygundur.

RS

Proizvodac snosi iskljucivu odgovornost za izdavanje ove deklaracije o usaglasenosti. Predmet ove izjave je u
skladu sa relevantnim harmonizovanim, dole imenovanim zakonodavstvom Unije.
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Proizvodac snosi iskljucivu odgovornost za izdavanje ove deklaracije o usaglasenosti. Predmet ove izjave je u

skladu sa relevantnim harmonizovanim, dole imenovanim zakonodavstvom Unije.

m

TTpon3BoAMTENOT TipUchaka UCKAYUMTEAHA OATOBOPHOCT 3a M3AaBatbe Ha 0Baa AekAapauuja 3a yCOrAaceHoCT.
MK [TTpeameTOT Ha OBaa M3jaBa e BO CKAAA CO XapMOHU3UPAHOTO 3aKOHOAABCTBO Ha YHHWjaTa, Koe e TOAOAY
HaBeAeHo.

Prodhuesi mbané pérgjegjésiné e vetme pér lIéshimin e késaj deklarate té pérputhshmérisé. Lénda e késaj
AL |deklarate éshté né pérputhje me Igjislacionin pérkatés té harmonizuar té Bashkimit Evropian té paragitur mé
poshté.
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